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1. Materac do plywania jest zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wygody i bezpieczeristwa
uzytkownika. Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych prawidtowego nadmuchania materaca
oraz zapewnienia stabilno$ci podczas uzytkowania, aby unikng¢ niekontrolowanych ruchéw w
wodzie. Produkt powinien by¢ uzywany wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i stosowanym
materiatem, co zapewnia bezpieczefistwo na wodzie i na plazy. 2. W przypadku uzywania
materaca w poblizu innych produktow, takich jak deski surfingowe, todzie czy pontony, nalezy
zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢, aby unikna¢ uszkodzen powierzchni materaca. Produkt nalezy
przechowywa¢ w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od ostrych przedmiotow, ktore moga go
uszkodzi¢. 3. Wszelkie akcesoria lub produkty, ktore moga mie¢ wplyw na struktur¢ materaca,
takie jak ostry piasek lub twarde powierzchnie, powinny by¢ usunigte przed jego uzyciem.
Nalezy unika¢ uzytkowania materaca na twardych nawierzchniach, aby zminimalizowa¢ ryzyko
uszkodzenia. 4. Produkt jest przeznaczony do uzytku zgodnie z instrukcjami producenta, a takze
odpowiednio oznakowany, aby informowa¢ uzytkownikow o bezpiecznym uzytkowaniu.
Produkt nie jest odpowiedni do uzywania przez mate dzieci bez nadzoru osoby doroslej. Zawiera
rowniez wyrazne instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, takie jak odpowiedni sposob
nadmuchiwania oraz przechowywania po uzyciu. 5. Produkt powinien by¢ uzywany tylko przez
osoby, ktore sa w stanie prawidlowo zarzadza¢ jego uzytkowaniem na wodzie. W szczegdInosci
nalezy unika¢ uzytkowania przez dzieci bez stalego nadzoru osoby dorostej. Produkt nie jest
przeznaczony do intensywnego uzytku w trudnych warunkach (np. w silnych falach lub przy
silnym wietrze). 6. Produkt nie moze by¢ uzywany do celow innych niz te, do ktorych zostat
zaprojektowany, a wigc nie jest przeznaczony do intensywnych sportow wodnych ani
dtugotrwatego ptywania. Wazne jest, aby przestrzega¢ zalecen producenta dotyczacych
przechowywania materaca, aby zachowac jego funkcjonalnos¢ i trwato$¢. 7. Ze wzgledu na
charakter materiatu, produkt powinien by¢ uzywany w sposob, ktory minimalizuje ryzyko
kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogtyby wptynac na jego trwatos¢. Produkt moze
by¢ podatny na uszkodzenia wskutek niewlasciwego kontaktu z ostrymi przedmiotami lub
substancjami chemicznymi. 8. Produkt nie zawiera elementow cyberbezpieczenstwa, ale
uzytkownicy powinni przestrzega¢ ogolnych zasad bezpieczenstwa na wodzie. Warto unika¢
uzywania produktu w warunkach, ktore mogtyby stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika (np. w
trudnych warunkach pogodowych lub w silnym pradzie wodnym). 9. Produkty dostgpne w
naszym sklepie Be-active.pl przechodza doktadng kontrolg jakosci. W przypadku jakichkolwiek
problemoéw z dzialaniem zakupionego sprzgtu lub jego uszkodzenia podczas dostawy, prosimy o
kontakt z dzialem obstugi klienta. 10. Okres gwarancji na zakupione artykuly rozpoczyna sig¢ w
dniu ich dostarczenia. Szczegétowe informacje dotyczace gwarancji dla poszczegolnych
produktdw mozna znalez¢ na stronie internetowej produktu.

DE

1. Die Schwimmmatratze bietet Komfort und Sicherheit. Beachten Sie die Empfehlungen zum
korrekten Aufblasen und zur Gewihrleistung der Stabilitdt wihrend des Gebrauchs, um
unkontrollierte Bewegungen im Wasser zu vermeiden. Das Produkt darfnur gema0 seiner
bestimmungsgemiBen Verwendung und dem verwendeten Material verwendet werden, um die
Sicherheit auf dem Wasser und am Strand zu gewihrleisten. 2. Achten Sie bei der Verwendung
der Matratze in der Nihe von anderen Gegensténden wie Surfbrettern, Booten oder Pontons auf
ausreichend Abstand, um Beschéddigungen der Matratzenoberfliche zu vermeiden. Lagern Sie
das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von scharfen Gegensténden, die es
beschiddigen konnten. 3. Entfernen Sie vor Gebrauch jegliches Zubehor oder Gegenstinde, die
die Struktur der Matratze beeintrichtigen konnten, wie z. B. scharfer Sand oder harte
Oberflichen. Vermeiden Sie die Verwendung der Matratze auf harten Oberflichen, um das
Risiko von Beschiddigungen zu minimieren. 4. Das Produkt ist geméf den Anweisungen des
Herstellers zu verwenden und entsprechend gekennzeichnet, um die Benutzer iiber die sichere
Verwendung zu informieren. Das Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kleinkinder ohne
Aufsicht von Erwachsenen geeignet. Es enthdlt auBerdem klare Anweisungen zur sicheren
Verwendung, wie z. B. zum korrekten Aufblasen und zur Lagerung nach dem Gebrauch. 5. Das
Produkt sollte nur von Personen verwendet werden, die mit der Verwendung im Wasser vertraut
sind. Insbesondere sollte die Verwendung durch Kinder ohne stindige Aufsicht eines
Erwachsenen vermieden werden. Das Produkt ist nicht fiir den intensiven Gebrauch unter
schwierigen Bedingungen (z. B. bei starkem Wellengang oder starkem Wind) vorgesehen. 6. Das
Produkt darf nicht fiir andere Zwecke als die vorgesehenen verwendet werden und ist daher nicht
fiir intensiven Wassersport oder 14 Schwimmen geeignet. Beachten Sie unbedingt die
Empfehlungen des Herstellers zur Lagerung der Matratze, um ihre Funktionalitit und Haltbarkeit
zu erhalten. 7. Aufgrund der Materialbeschaffenheit sollte das Produkt so verwendet werden,
dass das Risiko eines Kontakts mit Chemikalien, die seine Haltbarkeit beeintrichtigen konnten,
minimiert wird. Das Produkt kann durch unsachgemiBen Kontakt mit scharfen Gegenstinden
oder Chemikalien beschddigt werden. 8. Das Produkt enthilt keine Cybersicherheitselemente,
dennoch sollten Benutzer die allgemeinen Sicherheitsregeln im Wasser beachten. Vermeiden Sie
die Verwendung des Produkts unter Bedingungen, die ein Risiko fiir den Benutzer darstellen
konnten (z. B. bei schwierigen Wetterbedingungen oder starker Stromung). 9. Die in unserem
Be-active.pl Shop erhiltlichen Produkte unterliegen einer griindlichen Qualititskontrolle. Bei
Problemen mit der Funktion des gekauften Geriits oder bei Transportschdden wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst. 10. Die Garantiezeit fiir gekaufte Artikel beginnt mit dem Tag der
Lieferung. Detaillierte Informationen zur Garantie fiir einzelne Produkte finden Sie auf der
Produktwebsite.
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1. The swimming mattress is designed to provide comfort and safety to the user. The
recommendations for correct inflation of the mattress and ensuring stability during use should be
followed to avoid uncontrolled movements in the water. The product should be used only in
accordance with its intended use and the material used, which ensures safety on the water and on
the beach. 2. When using the mattress near other products such as surfboards, boats or pontoons,
ensure sufficient distance to avoid damage to the surface of the mattress. The product should be
stored in a dry and safe place, away from sharp objects that may damage it. 3. Any accessories or
products that may affect the structure of the mattress, such as sharp sand or hard surfaces, should
be removed before use. Avoid using the mattress on hard surfaces to minimize the risk of
damage. 4. The product is intended for use in accordance with the manufacturer's instructions
and is appropriately marked to inform users about safe use. The product is not suitable for use by
small children without adult supervision. It also contains clear instructions for safe use, such as
proper inflation and storage after use. 5. The product should only be used by people who are able
to properly manage its use on the water. In particular, use by children without constant adult
supervision should be avoided. The product is not intended for intensive use in difficult
conditions (e.g. in strong waves or strong winds). 6. The product must not be used for purposes
other than those for which it was designed, so it is not intended for intensive water sports or
long-term swimming. It is important to follow the manufacturer's recommendations for storing

the mattress to maintain its functionality and durability. 7. Due to the nature of the material, the
product should be used in a way that minimizes the risk of contact with chemicals that could
affect its durability. The product may be susceptible to damage due to improper contact with
sharp objects or chemicals. 8. The product does not contain cybersecurity elements, but users
should follow general water safety rules. It is advisable to avoid using the product in conditions
that could pose a risk to the user (e.g. in difficult weather conditions or in strong water currents).
9. Products available in our Be-active pl store undergo thorough quality control. In the event of
any problems with the operation of the purchased equipment or its damage during delivery,
please contact the customer service department. 10. The warranty period for purchased items
begins on the day they are delivered. Detailed information about the warranty for individual
products can be found on the product website.

CzZ

1. Plavecka matrace je navrzena tak, aby uzivateli poskytovala pohodli a bezpe¢nost. Dodrzujte
doporu¢eni pro spravné nafouknuti matrace a zaji§téni stability béhem pouZivani, aby se
zabrénilo nekontrolovanym pohybiim ve vod&. Vyrobek by mél byt pouzivan pouze v souladu s
jeho zamys§lenym pouzitim a pouzitym materialem, ktery zajistuje bezpe¢nost na vodé i na plazi.
2. P¥i pouZzivani matrace v blizkosti jinych produktd, jako jsou surfova prkna, lodé nebo pontony,
zajistéte dostatenou vzdalenost, aby nedoslo k poskozeni povrchu matrace. Vyrobek by mél byt
skladovan na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah ostrych pfedméti, které by jej mohly
poskodit. 3. Veskeré piislusenstvi nebo produkty, které by mohly ovlivnit strukturu matrace, jako
je ostry pisek nebo tvrdé povrchy, by mély byt pfed pouzitim odstranény. Vyhnéte se pouzivani
matrace na tvrdych povisich, abyste minimalizovali riziko poskozeni. 4. Vyrobek je uréen k
pouziti v souladu s pokyny vyrobce a je vhodné oznaden, aby informoval uZivatele o bezpe¢ném
pouzivani. Vyrobek neni vhodny pro pouZiti malymi détmi bez dozoru dospé&lé osoby. Obsahuje
také jasné pokyny pro bezpe¢né pouzivani, jako je spravné nafouknuti a skladovani po pouziti. 5.
Vyrobek by mély pouzivat pouze osoby, které jsou schopny spravné zvladat jeho pouzivani na
vodé&. Zejména je tieba se vyvarovat pouzivani détmi bez stalého dohledu dospé&lé osoby.
Vyrobek neni uréen k intenzivnimu pouzivani v obtiznych podminkach (napf. v silnych vinach
nebo silném vétru). 6. Vyrobek nesmi byt pouzivan k jinym Gicelim, nez pro které byl navrzen,
takze neni uréen pro intenzivni vodni sporty ani pro dlouhodobé plavani. Je dilezité dodrzovat
doporu¢eni vyrobce pro skladovani matrace, aby si zachovala svou funk&nost a trvanlivost. 7.
Vzhledem k povaze materialu by mél byt vyrobek pouzivan zptisobem, ktery minimalizuje riziko
kontaktu s chemikaliemi, které by mohly ovlivnit jeho trvanlivost. Vyrobek miize byt nachylny k
poskozeni v disledku nespravného kontaktu s ostrymi pfedméty nebo chemikéaliemi. 8. Vyrobek
neobsahuje prvky kybemetické bezpecnosti, ale uzivatelé by méli dodrzovat obecné pravidla
bezpec¢nosti na vod¢. Je vhodné se vyhnout pouZivani vyrobku v podminkach, které by mohly
pro uZivatele pfedstavovat riziko (napf. v obtiznych povétmostnich podminkach nebo v silnych
vodnich proudech). 9. Produkty dostupné v nagem obchodé Be-active.pl prochazeji dikladnou
kontrolou kvality. V ptipadé jakychkoliv problémi s provozem zakoupeného zafizeni nebo jeho
poskozeni béhem dodavky kontaktujte prosim zékaznicky servis. 10. Zaruéni doba na zakoupené
véci za¢ina bézet dnem jejich dodani. Podrobné informace o zaruce k jednotlivym produktim
naleznete na strankach produktu.
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1. Plavaci matrac je navrhnuty tak, aby poskytoval pouZivatel'ovi pohodlie a bezpe¢nost. Mali
by sa dodrziavat’ odporac¢ania pre spravne nafuknutie matraca a zabezpecenie stability pocas
pouzivania, aby sa predislo nekontrolovanym pohybom vo vode. Vyrobok by sa mal pouzivat’
iba v stlade s jeho uréenym pouzitim a pouzitym materidlom, ktory zaistuje bezpe¢nost' na vode
a napléazi. 2. Pri pouzivani matraca v blizkosti inych produktov, ako st surfové dosky, lode alebo
pontony, zabezpedte dostatocnu vzdialenost, aby sa predi§lo poskodeniu povrchu matraca.
Vyrobok by sa mal skladovat’ na suchom a bezpe¢nom mieste, mimo dosahu ostrych predmetov,
ktoré by ho mohli poskodit. 3. Akékol'vek prislusenstvo alebo produkty, ktoré mézu ovplyvnit’
Struktiiru matraca, ako napriklad ostry piesok alebo tvrdé povrchy, by sa mali pred pouzitim
odstranit. Vyhnite sa pouzivaniu matraca na tvrdych povrchoch, aby sa minimalizovalo riziko
poskodenia. 4. Vyrobok je uréeny na pouZivanie v silade s pokynmi vyrobcu a je vhodne
oznaceny, aby informoval pouzivatel'ov o bezpe¢nom pouzivani. Vyrobok nie je vhodny na
pouzivanie malymi detmi bez dozoru dospelej osoby. Obsahuje tiez jasné pokyny pre bezpeéné
pouzivanie, ako je spravne nafuknutie a skladovanie po pouziti. 5. Vyrobok by mali pouzivat’ iba
osoby, ktoré st schopné spravne zvladnut’ jeho pouZivanie na vode. Najmé by sa malo vyhybat’
pouzivaniu detmi bez neustaleho dohl'adu dospelej osoby. Vyrobok nie je uréeny na intenzivne
pouzivanie v naroénych podmienkach (napr. v silnych vinach alebo silnom vetre). 6. Vyrobok sa
nesmie pouzivat’ na iné ucely, ako na ktoré bol navrhnuty, takze nie je uréeny na intenzivne
vodné $porty ani na dlhodobé plavanie. Je dolezité dodrziavat’ odporadania vyrobeu tykajuce sa
skladovania matraca, aby sa zachovala jeho funk&nost a odolnost’. 7. Vzhladom na povahu
materialu by sa mal vyrobok pouzivat’ spdsobom, ktory minimalizuje riziko kontaktu s
chemikaliami, ktoré by mohli ovplyvnit jeho odolnost’. Vyrobok méze byt nachylny na
poskodenie v dosledku nespravneho kontaktu s ostrymi predmetmi alebo chemikaliami. 8.
Vyrobok neobsahuje prvky kybernetickej bezpe¢nosti, ale pouZivatelia by mali dodrziavat’
vSeobecné pravidla bezpe¢nosti na vode. Odporuca sa vyhybat sa pouZivaniu vyrobku v
podmienkach, ktoré by mohli predstavovat riziko pre pouzivatela (napr. v naroénych
poveternostnych podmienkach alebo v silnych vodnych pradoch). 9. Produkty dostupné v nasom
obchode Be-active.pl prechadzaju dokladnou kontrolou kvality. V pripade akychkol'vek
problémov s prevadzkou zakupeného zariadenia alebo jeho poskodenia pri dodavke kontaktujte
zakaznicky servis. 10. Zaruéna doba na zakupené veci zagina plynut’ diiom ich dorucenia.
Podrobné informécie o zaruke na jednotlivé produkty najdete na stranke produktu.

HU

1. Az Gszomatracot gy tervezték, hogy kényelmet és biztonsagot nytjtson a felhasznalo
szamara. A matrac megfeleld felfjasara és a hasznalat kozbeni stabilitas biztositisara vonatkozo
ajanlasokat be kell tartani, hogy elkeriilheté legyen a vizben torténé ellendrizetlen mozgas. A
terméket csak a rendeltetésének megfeleléen és a felhasznalt anyagnak megfelelden szabad
hasznalni, ami garantalja a biztonsagot a vizen és a strandon. 2. Ha a matracot mas termékek,
példaul szorfdeszkak, csonakok vagy pontonok kozelében hasznélja, biztositson elegendd
tavolsagot a matrac feliiletének karosodasanak elkertilése érdekében. A terméket szaraz és
biztonsagos helyen kell tarolni, tavol az éles targyaktol, amelyek kérosithatjak azt. 3. Hasznalat
elétt el kell tavolitani minden olyan tartozékot vagy terméket, amely befolyasolhatja a matrac
szerkezetét, példaul éles homokot vagy kemény feliileteket. Keriilje a matrac kemény feliileteken
valo hasznélatat a karosodas kockazatanak minimalizalasa érdekében. 4. A terméket a gyarto
utasitisainak megfeleléen kell hasznalni, és megfeleléen meg van jeldlve, hogy tijékoztassa a
felhasznalokat a biztonsagos hasznalatrdl. A termék nem alkalmas kisgyermekek altali felnétt
feliigyelet nélkiili hasznalatra. A termék egyértelmii utasitasokat is tartalmaz a biztonsagos
hasznalatra, példaul a megfeleld felfujasra és a hasznalat utani tarolasra vonatkozoan. 5. A
terméket csak olyan személyek hasznalhatjak, akik képesek megfelelden kezelni a hasznalatat
vizen. Kiilondsen keriilni kell a gyermekek altali folyamatos felnétt feliigyelet nélkiili
hasznélatot. A termék nem intenziv hasznalatra késziilt nehéz kériilmények kozott (pl. erés
hulldamokban vagy erds szélben). 6. A terméket tilos a tervezetttdl eltéré célra hasznalni, ezért
nem alkalmas intenziv vizi sportokhoz vagy hosszu tavi iszashoz. Fontos, hogy a matrac
tarolasara vonatkozoan kovesse a gyarto ajanlasait a funkcionalitas ¢és a tartossag megdrzése
érdekében. 7. Az anyag jellegéb6l adodoan a terméket tigy kell hasznalni, hogy minimalizalja a
vegyszerekkel valo érintkezés kockazatat, amelyek befolyasolhatjak a tartossagat. A termék
karosodhat az éles targyakkal vagy vegyszerekkel valo nem megfeleld érintkezés miatt. 8. A



termék nem tartalmaz kiberbiztonsagi elemeket, de a felhasznaloknak be kell tartaniuk az
altalanos vizbiztonsagi szabalyokat. Célszerii keriilni a termék hasznélatat olyan koriilmények
kozott, amelyek kockazatot jelenthetnek a felhasznald szamara (pl. nehéz idéjarasi koriilmények
kozott vagy erds aramlatban). 9. A Be-active pl lizletiinkben kaphato termékek alapos
mindségellendrzésen esnek at. Ha a vasarolt berendezés miikodésével kapcsolatos probléma,
vagy a szallitas soran megsériil, kérjik, forduljon az tigyfélszolgalathoz. 10. A vésarolt termékek
jotallasi ideje a kiszallitas napjan kezdédik. Az egyes termékekre vonatkozo részletes garancialis
informaciok a termék weboldalan talalhatok.




